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English

Description
The sound adapter by Delock expands a computer, laptop or tablet-PC with an
additional external sound card.

Compact stereo sound
The 3.5 mm stereo jack output offers a maximum sampling rate of 16 bit / 48 kHz,
so your favorite music can be played in DVD audio quality.

Microphone connector

At the 3.5 mm jack microphone input of this adapter, for example, a PC
microphone can be connected and therefore high-quality audio recordings with
a maximum sampling rate of 16 bit / 48 kHz can be created. This makes the
adapter ideal for video chats, streaming and gaming.

Plug & Play

Due to USB Plug & Play, the adapter is immediately ready for use and no driver
installation is necessary. The adapter works with all common operating systems
such as Windows, Mac OS, Chrome OS and Linux.

Specification
« Connectors:
1 x USB 2.0 Type-A male
1 x speaker 3.5 mm 3 pin stereo jack female
1 x microphone 3.5 mm 3 pin mono jack female
» Up to 16 Bit / 48 kHz sampling rate for recording and playback
* Plug & Play
» Housing material: ABS plastic
« Colour: black
» Dimensions (LxWxH): ca. 38.0 x 23.0 x 11.8 mm

System requirements

» Chrome OS 116.0 or above

* Linux Kernel 5.11 or above

* Mac OS 13.1 or above

* Windows 10/10-64/11

* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content
* Audio adapter
* User manual
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English

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Driver Installation

1. Switch on your computer.

2. Connect the adapter to an available USB port of your computer.

3. The driver will be installed automatically and you will receive a message
when the device is ready for operation.

Note:

If you have previously installed a different sound card on your computer, you may
need to adjust the settings for the recording device and output device. Select
"USB Audio Device" in these settings.

Configuration microphone input

Windows 10/11

1. Click with the right mouse button on the speaker icon on the task menu on
the right side down.

2. Click "Open Volume Mixer".

3. Click on "Microphone (USB Audio Device)" under "Input device" to select the

sound adapter.

To change the volume, click "Device Settings".

Then click "Additional device settings".

Then click "Levels".

Now you can adjust the level as required. Then click "OK".

Nooahs

Configuration Headphone output

Windows 10/11

1. Click with the right mouse button on the speaker icon on the task menu on
the right side down.

2. Click "Open Volume Mixer".

3. Under "Output device", click on "Speaker (USB Audio Device)" to select the

sound adapter.

To change the sampling rate, click "Device settings".

Then click "Additional device settings".

Then click "Extended".

Now you can set the desired sampling rate as desired. Then click on "OK".

Nooas
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Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com
Final clause

Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 04/2024
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E Deutsch

Kurzbeschreibung
Der Sound Adapter von Delock erweitert Computer, Notebook oder Tablet-PC um
eine zusatzliche externe Soundkarte.

Kompakter Stereo Sound

Der 3,5 mm Stereo Klinkenbuchse Ausgang bietet eine maximale Samplingrate
von 16 Bit / 48 kHz an, somit kann die Lieblingsmusik in DVD Audioqualitat
abgespielt werden.

Mikrofon Anschluss

An dem 3,5 mm Klinken Mikrofon Eingang dieses Adapters, kann beispielsweise
ein PC Mikrofon angeschlossen werden und somit kénnen hochwertige
Audioaufnahmen mit einer maximalen Samplingrate von 16 Bit / 48 kHz erstellt
werden. Dies macht den Adapter ideal fur Videochats, Streaming und Gaming.

Plug & Play

Dank USB Plug & Play ist der Adapter sofort einsatzbereit und eine
Treiberinstallation ist nicht nétig. Der Adapter funktioniert mit allen gangigen
Betriebssystemen wie z. B. Windows, Mac OS, Chrome OS und Linux.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x USB 2.0 Typ-A Stecker
1 x Lautsprecher 3,5 mm 3 Pin Stereo Klinkenbuchse
1 x Mikrofon 3,5 mm 3 Pin Mono Klinkenbuchse
* Bis zu 16 Bit / 48 kHz Abtastrate fur Aufnahme und Wiedergabe
* Plug & Play
* Gehdusematerial: ABS Kunststoff
* Farbe: schwarz
» MaRe (LxBxH): ca. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Systemvoraussetzungen

» Chrome OS 116.0 oder hoher

« Linux Kernel 5.11 oder héher

* Mac OS 13.1 oder hdher

» Windows 10/10-64/11

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port



E Deutsch

Packungsinhalt
* Audio Adapter
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Treiberinstallation

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. SchlieRen Sie den Adapter an Ihrem freien USB Port des Computers an.

3. Die Treiber installieren sich automatisch und Sie erhalten eine Meldung,
wenn das Geréat betriebsbereit ist.

Hinweis:

Wenn Sie zuvor ein andere Soundkarte auf Inrem Computer installiert haben,
missen Sie moglicherweise die Einstellungen fiir das Aufnahmegerat und
Ausgabegerat anpassen. Wahlen Sie in diesen Einstellungen "USB Audio
Device" aus.

Konfiguration Mikrofon Eingang

Windows 10/11

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher Symbol in der
Taskleiste unten rechts.

2. Klicken Sie auf "Sound-Einstellungen 6ffnen".

3. Klicken Sie bei "Eingabegerat" auf "Mikrofon (USB Audio Device)" um den

Sound Adapter auszuwahlen.

Um die Lautstarke zu é@ndern, klicken Sie auf "Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Zusatzliche Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Pegel”.

Nun kénnen Sie nach Belieben den Pegel einstellen. Klicken Sie

anschlieRfend auf "OK".

Nooas
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Konfiguration Kopfhorer Ausgang

Windows 10/11

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher Symbol in der
Taskleiste unten rechts.

2. Klicken Sie auf "Sound-Einstellungen &6ffnen".

3. Klicken Sie bei "Ausgabegerat" auf "Lautsprecher (USB Audio Device)" um

den Sound Adapter auszuwahlen.

Um die Abtastrate zu andern, klicken Sie auf "Gerateeigenschaften”.

Klicken Sie auf "Zusatzliche Gerateeigenschaften".

Klicken Sie auf "Erweitert".

Nun kénnen Sie nach Belieben die gewiinschte Abtastrate einstellen. Klicken

Sie anschlieRend auf "OK".

Nooahs

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 04/2024
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I] Francais

Description
L’adaptateur de son de Delock étend un ordinateur, un laptop ou une tablette-PC
d’une carte supplémentaire externe de son.

Son stéréo compact
La sortie de jack stéréo 3,5 mm donne une vitesse maximum de 16 bits / 48 kHz,
ainsi, votre musique favorite peut étre jouée avec une qualité audio DVD.

Connecteur de microphone

ATentrée 3,5 mm du jack stéréo de cet adaptateur, par exemple, un microphone
PC peut étre connecté et ainsi des enregistrements audios de grande qualité
avec une vitesse maximum de 16 bits / 48 kHz peuvent étre créés. Cela rend
I'adaptateur idéal pour les chats vidéos, le streaming et le jeu.

Plug & Play

Avec 'USB Plug & Play, 'adaptateur est prét immédiatement pour 'usage, et
aucune installation de driver n’est nécessaire. L'adaptateur fonctionne avec tous
les systémes opérationnels communs comme Windows, Mac OS, Chrome OS et
Linux.

Spécifications techniques

» Connecteurs :
1 x USB 2.0 Type-A male
1 x haut-parleur jack stéréo femelle 3,5 mm 3 broches
1 x microphone jack mono femelle 3,5 mm 3 broches

« Taux d'échantillonnage jusqu'a 16 octets / 48 kHz pour I'enregistrement et la
lecture

* Plug & Play

» Matériau du boitier : plastique ABS

« Couleur : noir

* Dimensions (LxIxH) : env. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Configuration systéme requise

» Chrome OS 116.0 ou version ultérieure

« Linux Kernel 5.11 ou version ultérieure

* Mac OS 13.1 ou version ultérieure

* Windows 10/10-64/11

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible
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I] Francais

Contenu de I'’emballage
» Adaptateur audio
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. Connectez I'adaptateur USB sur un port USB disponible de votre ordinateur.

3. Ledriver sera installé automatiquement et vous recevrez un message quand
I'appareil sera prét a fonctionner.

Remarque :

Si vous avez précédemment installé une carte de son différente sur votre
ordinateur, il vous faudra peut-étre ajuster les parameétres pour I'appareil
d’enregistrement et I'appareil de sortie. Sélectionner "USB Audio Device" dans
ces parameétres.

Configuration d’entrée de microphone

Windows 10/11

1. Cliquer droit la souris sur l'icone du haut-parleur du menu en bas a droite.
2. Cliquer sur "Ouvrir le Mixeur de volume".

3. Cliquer sur "Microphone (USB Audio Device)" dans "Appareil entré" pour
sélectionner I'adaptateur de son.

Pour changer le volume, cliquer sur "Paramétres de I'appareil”.

Puis cliquer sur "Parameétres appareil supplémentaire”.

Puis cliquer sur "Niveaux".

Maintenant, vous pouvez régler le niveau comme désiré. Puis cliquer sur
"OK".

Nooas
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Configuration sortie d’écouteurs

Windows 10/11

1. Cliquer droit la souris sur l'icone du haut-parleur du menu en bas a droite.
2. Cliquer sur "Ouvrir le Mixeur de volume".

3. Dans "Appareil émetteur”, cliquer sur "Speaker (USB Audio Device)" pour
sélectionner I'adaptateur de son.

Pour changer la vitesse, cliquer sur "Parametres Appareil".

Puis cliquer sur "Parameétres appareil supplémentaire”.

Puis cliquer sur "Etendu".

Maintenant, vous pouvez régler la vitesse désirée. Puis cliquer sur "OK".

Nooahs

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 04/2024
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: Espafiol

Descripcion
El adaptador de sonido de Delock amplia una computadora, computadora portatil
o tableta-PC con una tarjeta de sonido externa adicional.

Sonido estéreo compacto

La salida del conector estéreo de 3,5 mm ofrece una frecuencia de muestreo
maxima de 16 bits / 48 kHz, por lo que su musica favorita puede reproducirse en
calidad de audio de DVD.

Conector de micréfono

Con la entrada de micréfono jack de 3,5 mm de este adaptador, por ejemplo,
puede conectarse un micréfono de PC y, por lo tanto, pueden crearse
grabaciones de audio de alta calidad con una frecuencia de muestreo maxima
de 16 bits / 48 kHz. Esto hace que el adaptador sea ideal para chats de video,
transmision y juegos.

Conectary listo

Gracias a USB Plug & Play, el adaptador esta inmediatamente listo para su uso y
no es necesaria la instalacion de controladores. El adaptador funciona con todos
los sistemas operativos comunes, como Windows, Mac OS, Chrome OS y Linux.

Especificacion técnica
» Conectores:
1 x USB 2.0 Tipo-A macho
1 x altavoz estéreo con conector hembra de 3,5 mm de 3 pines
1 x micréfono mono con conector hembra de 3,5 mm de 3 pines
* Velocidad de muestreo de hasta 16 bits / 48 kHz para grabacion y reproduccion
» Conectar y listo
» Material de la carcasa: plastico ABS
« Color: negro
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Requisitos del sistema

* Chrome OS 116.0 o superior

* Linux Kernel 5.11 o superior

* Mac OS 13.1 o superior

* Windows 10/10-64/11

» PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible
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: Espafiol

Contenido del paquete
» Adaptador de audio
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion del controlador

1. Encienda su PC.

2. Conecte el adaptador USB a un puerto USB disponible de su equipo.

3. El controlador se instalara automaticamente y recibird un mensaje cuando el
dispositivo esté listo para funcionar.

Nota:

Si ha instalado previamente una tarjeta de sonido diferente en la computadora,
es posible que tenga que ajustar la configuracion del dispositivo de grabacion y
del dispositivo de salida. Seleccione "USB Audio Device" en estos ajustes.

Configuracion de la entrada de micréfono

Windows 10/11

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del altavoz en el menu
de tareas en el lado derecho hacia abajo.

2. Haga clic en "Abrir mezclador de volumen".

3. Haga clic en "Micréfono (USB Audio Device)" en "Dispositivo de entrada”

para seleccionar el adaptador de sonido.

Para cambiar el volumen, haga clic en "Configuracion del dispositivo".

A continuacion, haga clic en "Ajustes adicionales del dispositivo".

Luego haga clic en "Niveles".

Ahora puede ajustar el nivel segun sea necesario. Luego haga clic en

"Aceptar".

Nooas
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: Espafiol

Configuracion Salida de auriculares

Windows 10/11

1. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del altavoz en el menu
de tareas en el lado derecho hacia abajo.

2. Haga clic en "Abrir mezclador de volumen".

3. En "Dispositivo de salida", haga clic en "Altavoz (USB Audio Device)" para
seleccionar el adaptador de sonido.

4. Para cambiar la frecuencia de muestreo, haga clic en "Configuracion del

dispositivo".

A continuacion, haga clic en "Ajustes adicionales del dispositivo".

A continuacion, haga clic en "Extendido".

Ahora puede ajustar la frecuencia de muestreo deseada. A continuacion,

haga clic en "OK".

Noo

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 04/2024
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: Ceské

Popis
Tento zvukovy adaptér znacky Delock rozsifi PC, laptop nebo tablet o jednu dalsi
externi zvukovou kartu.

Kompaktni stereofonni zvuk

Vystupni stereofonni konektor 3,5 mm nabizi maximalni vzorkovaci rozliSeni a
frekvenci az 16 bitli / 48 kHz, takZze svou oblibenou hudbu si mizete prehravat v
kvalité zvuku DVD.

Konektor mikrofonu

K 3,5 mm konektoru mikrofonniho vstupu tohoto adaptéru Ize pfipojit napfiklad
pocitacovy mikrofon, a tak vytvaret vysoce kvalitni zvukové zaznamy o
maximalnim vzorkovacim rozli§eni a frekvenci 16 bitt / 48 kHz. To ¢ini tento
adaptér idealnim k videochatlim, streamingu a hrani her.

Plug & Play

Diky USB Plug & Play je adaptér okamzité pfipraveny k pouziti a neni potfeba
instalovat Zadné ovladace. Adaptér funguje se vSemi béznymi operaénimi
systémy, jako jsou Windows, Mac OS, Chrome OS a Linux.

Specifikace

» Konektor:
1 x USB 2.0 Typ-A samec
1 x zasuvkovy stereofonni 3-pinovy konektor pro reproduktor, rozmér 3,5 mm
1 x zasuvkovy monofonni 3-pinovy konektor pro mikrofon, rozmér 3,5 mm

* Az do 16 Bit / 48 kHz vzorkovaci frekvence pro zaznam a pfehravani

* Plug & Play

» Material pouzdra: ABS plast

« Barva: ¢erna

* Rozméry (DxéxV): cca. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Systémové pozadavky

» Chrome OS 116.0 nebo vyssi

« Linux Kernel 5.11 nebo vyssi

* Mac OS 13.1 nebo vyssi

» Windows 10/10-64/11

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem
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: Ceské

Obsah baleni
* Audio adaptér
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
« Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace ovladace

1. Zapnéte pocitac.

2. Pfipojte adaptér k volnému USB portu pocitace.

3. Ovlada¢ bude nainstalovan automaticky a vy obdrzite zpravu, kdy je zafizeni
pfipraveno k pouzivani.

Poznamka:

Jestlize jste na svém pocitaci dfive méli nainstalovanou jinou zvukovou kartu,
mozna budete potfebovat upravit nastaveni zaznamového zafizeni a vystupniho
zafizeni. V téchto nastavenich vyberte "USB Audio Device".

Konfigurace mikrofonniho vstupu

Windows 10/11

1. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v nabidce tkol( dole
na praveé strané.

2. Kliknéte na "Otevfit sméSovac¢ hlasitosti".

3. Kliknéte na "Mikrofon (USB Audio Device)" pod "Vstupni zafizeni" a vyberte

zvukovy adaptér.

Jestli chcete zménit hlasitost, kliknéte na "Nastaveni zafizeni".

Pak kliknéte na "Dal$i nastaveni".

Pak kliknéte na "Urovné".

Ted muZzete nastavit pozadovanou hlasitost. Pak kliknéte na "OK".

Nooas
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: Ceské

Konfigurace sluchatkového vystupu

Windows 10/11

1. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v nabidce tkol( dole
na praveé strané.

2. Kliknéte na "Otevfit sméSovac¢ hlasitosti".

3. Pod "Vystupni zafizeni" kliknéte na "Reproduktor (USB Audio Device)" a

vyberte zvukovy adaptér.

Jestlize chcete zménit vzorkovaci frekvenci, kliknéte na "Nastaveni zafizeni".

Pak kliknéte na "Dal$i nastaveni".

Pak kliknéte na "Rozsifené".

Ted muZzete nastavit pozadovanou vzorkovaci frekvenci. Pak kliknéte na

"OK".

Nooahs

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu mizete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirudky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zpusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 04/2024
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i poisk

Opis
Adapter dzwigkowy firmy Delock rozbudowuje komputer, laptop lub tablet-PC o
dodatkowg zewnetrzng karte dzwiekowa.

Kompaktowy dzwigk stereo

Wyjscie stereo typu jack 3,5 mm oferuje maksymalng czgstotliwo$¢ probkowania
16 bitéw / 48 kHz, dzieki czemu twoja ulubiona muzyka moze by¢ odtwarzana w
jakosci dzwieku DVD.

Ztacze mikrofonu

Do wejscia mikrofonowego typu jack 3,5 mm tego adaptera mozna podtgczy¢
na przyktad mikrofon komputerowy, dzieki czemu mozna tworzy¢ wysokiej
jakosci nagrania audio z maksymalng czestotliwoscig prébkowania 16 bitéw /
48 kHz. Dzieki temu adapter idealnie nadaje sie do rozméw wideo, transmisji
strumieniowej i gier.

Plug & Play

Dzigki USB Plug & Play adapter jest od razu gotowy do uzycia i nie wymaga
instalacji sterownikéw. Adapter wspoétpracuje ze wszystkimi popularnymi
systemami operacyjnymi, takimi jak Windows, Mac OS, Chrome OS i Linux.

Specyfikacja
« Zlgcze:
1 x USB 2.0 Typ-A meski
1 x gtosnik jack zenski 1 x 3,5 mm 3 pin
1 x mikrofon jack zenski 1 x 3,5 mm 3 pin
« Czestotliwos¢ probkowania do 16 Bit / 48 kHz przy nagrywaniu i odtwarzaniu
* Plug & Play
» Materiat obudowy: ABS plast
« Kolor: czarny
» Wymiary (DxSxW): ok. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Wymagania systemowe

» Chrome OS 116.0 lub nowszy

* Linux Kernel 5.11 lub nowszy

* Mac OS 13.1 lub nowszy

» Windows 10/10-64/11

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A
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i poisk

Zawartosc¢ opakowania
» Adapter audio
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja sterownika

1. Wigcz komputer.

2. Podtgcz adapter do wolnego portu USB komputera.

3. Sterownik zostanie zainstalowany automatycznie, a gdy urzadzenie bedzie
gotowe do pracy, zostanie wyswietlony komunikat.

Uwaga:

Jesli wczesniej zainstalowate$ w komputerze inng kartg dzwiekowa, moze by¢
konieczne dostosowanie ustawien urzadzenia nagrywajacego i urzadzenia
wyjsciowego. W tych ustawieniach wybierz "USB Audio Device".

Konfiguracja wejscia mikrofonowego

Windows 10/11

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikong gto$nika po prawej stronie
paska zadan.

2. Klikng¢ "Open Volume Mixer".

3. Kiiknij "Mikrofon (USB Audio Device)" w "Urzadzeniu wejéciowym", aby

wybraé¢ adapter dzwigku.

Aby ustawi¢ gtosnosé, klikng¢ "Device Settings".

Nastepnie klikng¢ w "Additional device settings".

Nastepnie klikng¢ "Levels".

Teraz mozna ustawi¢ poziom natezenia dzwigku. Klikng¢ "OK".

Nooas
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Wyjscie stuchawkowe

Windows 10/11

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikong gto$nika po prawej stronie
paska zadan.

2. Klikng¢ "Open Volume Mixer".

3. W sekgji "Urzadzenie wyjsciowe" kliknij "Gtosnik (USB Audio Device)", aby

wybra¢ karte dzwigkowa.

Aby ustawi¢ sampling, klikng¢ "Device Settings".

Nastepnie klikng¢ w "Additional device settings".

Nastepnie klikng¢ w "Extended".

Teraz mozna ustawi¢ pozgdang czestotliwo$¢ probkowania (sampling).

Klikng¢ "OK".

Nooahs

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomyiki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 04/2024
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Descrizione
L'adattatore audio Delock amplia un computer, un portatile o un tablet-PC con
una scheda audio esterna aggiuntiva.

Audio stereo compatto
L'uscita jack stereo da 3,5 mm offre una frequenza di campionamento massima
di 16 bit / 48 kHz, per riprodurre la vostra musica preferita in qualita audio DVD.

Connettore del microfono

All'ingresso del microfonico jack da 3,5 mm di questo adattatore & possibile
collegare, ad esempio, un microfono per PC e creare cosi registrazioni audio di
alta qualita con una frequenza di campionamento massima di 16 bit / 48 kHz. Cio
rende I'adattatore ideale per le chat video, lo streaming e i giochi.

Plug & Play

Grazie al Plug & Play USB, I'adattatore & immediatamente pronto all'uso e non
€ necessaria l'installazione di driver. L'adattatore funziona con tutti i pit comuni
sistemi operativi come Windows, Mac OS, Chrome OS e Linux.

Specifiche

« Connettori:
1 x USB 2.0 Tipo-A maschio
1 x altoparlante da 3,5 mm a 3 pin jack stereo 3 pin femmina
1 x microfono da 3,5 mm a 3 pin mono jack 3 pin femmina

« Fino a 16 Bit / 48 kHz di frequenza di campionamento per la registrazione e
riproduzione

* Plug & Play

» Materiale custodia: ABS in plastica

« Colore: nero

» Dimensioni (LxPxA): ca. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Requisiti di sistema

* Chrome OS 116.0 o superiore

* Linux Kernel 5.11 o superiore

» Mac OS 13.1 o superiore

* Windows 10/10-64/11

» PC o laptop con porta USB Tipo-A libera
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Contenuto della confezione
* Adattatore audio
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione del driver

1. Accendere il computer.

2. Collegare I'adattatore ad una porta USB disponibile del computer.

3. Il driver viene installato automaticamente e si visualizza un messaggio
quando il dispositivo & pronto per l'uso.

Nota:

Se sul computer ¢ stata precedentemente installata una scheda audio
diversa, potrebbe essere necessario regolare le impostazioni del dispositivo
di registrazione e del dispositivo di uscita. Selezionare "USB Audio Device" in
queste impostazioni.

Configurazione dell'ingresso del microfono

Windows 10/11

1. Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona dell'altoparlante nel menu
delle attivita sul lato destro in basso.

2. Fare clic su "Apri Mixer Volume".

3. Fare clic su "Microfono (USB Audio Device)" in "Dispositivo di ingresso" per

selezionare |'adattatore audio.

Per modificare il volume, fare clic su "Impostazioni dispositivo".

Poi cliccare su "Ulteriori impostazioni del dispositivo".

Quindi fare clic su "Livelli".

Ora & possibile regolare il livello come richiesto. Quindi fare clic su "OK".

Nooas
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Configurazione Uscita cuffie

Windows 10/11

1. Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona dell'altoparlante nel menu
delle attivita sul lato destro in basso.

2. Fare clic su "Apri Mixer Volume".

3. In"Dispositivo di uscita", fare clic su "Altoparlante (USB Audio Device)" per
selezionare |'adattatore audio.

4. Per modificare la frequenza di campionamento, fare clic su "Impostazioni del

dispositivo".

Poi cliccare su "Ulteriori impostazioni del dispositivo".

Poi cliccare su "Esteso".

Ora si pud impostare la frequenza di campionamento desiderata. Quindi

fare clic su "OK".

Noo

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 04/2024

.22-



-I Svenska

Beskrivning
Ljudadaptern fran Delock utdkar en dator, barbar dator eller surfplatta med
ytterligare ett externt ljudkort.

Kompakt stereoljud
3,5 mm stereojackutmatning som erbjuder en maximal samplingshastighet pa 16
bit / 48 kHz sa att din favoritmusik kan spelas upp i DVD-ljudkvalitet.

Mikrofonanslutning

Vid den 3,5 mm ingangen for jackmikrofonen pa den har adaptern kan

t.ex. en datormikrofon anslutas och pa sa séatt mojliggéra att hogkvalitativa
ljudinspelningar med en maximal samplingshastighet pa 16 bit / 48 kHz skapas.
Detta gor att adaptern passar perfekt for videochattar, streaming och gaming.

Plug & Play

Tack vare USB Plug & Play ar adaptern redo fér omedelbar anvandning. Inga
drivrutiner behdver installeras. Adaptern fungerar med alla vanliga operativsystem
som t.ex. Windows, Mac OS, Chrome OS och Linux.

Specifikationer
* Anslutning:
1 x USB 2.0 Typ-A hane
1 x hégtalare 3,5 mm 3-stifts stereoanslutning hona
1 x mikrofon 3,5 mm 3-stifts monoanslutning hona
« Upp till 16 Bit / 48 kHz samplingshastighet for inspelning och uppspelning
* Plug & Play
* Holjets material: ABS-plast
« Farg: svart
» Matt (LxBxH): ca 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Systemkrav

* Chrome OS 116.0 eller hogre

* Linux Kernel 5.11 eller hogre

* Mac OS 13.1 eller hoégre

» Windows 10/10-64/11

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall
* Ljudadapter
* Bruksanvisning
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Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation av drivrutiner

1. Sla pa datorn.

2. Anslut adaptern till en ledig USB-port pa datorn.

3. Drivrutinen kommer att installeras automatiskt och du kommer att fa ett
meddelande nar enheten ar redo fér anvandning.

Obs:

Om du har installerat ett annat ljudkort tidigare pa din dator kan du behéva justera
installningarna for inspelnings- och utmatningsenhet. Valj "USB Audio Device" i
dessa installningar.

Konfigurera mikrofoningang

Windows 10/11

1. Hogerklicka pa hogtalarikonen i Aktivitetsmenyn langst ner till hdger.

2. Klicka pa "Open Volume Mixer".

3. Klicka pa "Mikrofon (USB Audio Device)" under "Inmatningsenhet” for att
vélja ljudadaptern.

Klicka pa "Device Settings" for att &ndra volymen.

Klicka darefter pa "Additional device settings".

Klicka darefter pa "Levels".

Nu kan du justera nivaerna efter behov. Klicka sedan pa "OK".

Nooas

Konfigurering av utmatning till hérlurar

Windows 10/11

1. Hogerklicka pa hogtalarikonen i Aktivitetsmenyn langst ner till hdger.

2. Klicka pa "Open Volume Mixer".

3. Under "Utmatningsenhet", klicka pa "Hogtalare (USB Audio Device)" for att
vélja ljudadapter.

Klicka pa "Device Settings" for att &ndra samplingshastigheten.

Klicka darefter pa "Additional device settings".

Klicka sedan pa "Extended".

Nu kan du stélla in den 6nskade samplingshastigheten. Klicka darefter pa
"OK".

Nooas
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Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 04/2024
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Descriere scurta
Adaptorul de sunet de la Delock extinde un computer, laptop sau tableta-PC cu o
placa de sunet externa suplimentara.

Sunet stereo compact
lesirea muf] stereo de 3,5 mm ofera o rata maxima de esantionare de 16 biti / 48
kHz, astfel incat muzica dvs. preferata poate fi redata la o calitate audio de DVD.

Conector pentru microfon

La intrarea de microfon cu mufa stereo de 3,5 mm a acestui adaptor poate fi
conectat, de exemplu, un microfon de PC si, prin urmare, pot fi create inregistrari
audio de inalta calitate cu o rata de esantionare maxima de 16 biti / 48 kHz. Acest
lucru face adaptorul ideal pentru chat-uri video, streaming si jocuri.

Plug & Play

Datorita USB Plug & Play, adaptorul este imediat gata de utilizare si nu este
necesara instalarea driverului. Adaptorul functioneaza cu toate sistemele de
operare obisnuite, cum ar fi Windows, Mac OS, Chrome OS si Linux.

Specificatii
« Conectori:
1 x USB 2.0 Tip-A tata
1 x difuzor 3,5 mm mufé stereo de 3 pini mama
1 x microfon 3,5 mm mufa mono de 3 pini mama
« Ratd de esantionare de pana la 16 biti / 48 kHz pentru inregistrare si redare
* Plug & Play
» Material carcasa: plastic ABS
* Culoare: negru
+ Dimensiunui (LxIxl): aprox. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Cerinte de sistem

» Chrome OS 116.0 sau superior

« Linux Kernel 5.11 sau superior

* Mac OS 13.1 sau superior

* Windows 10/10-64/11

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine
» Adaptor audio
* Manual de utilizare
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Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea driverului

1. Porniti computerul.

2. Conectati adaptorul la un port USB disponibil de pe computer.

3. Driverul va fi instalat automat si veti primi un mesaj cand dispozitivul este
gata de functionare.

Nota:

Daca ati instalat anterior o alta placa de sunet pe computerul dumneavoastra,

este posibil sa fie necesar sa ajustati setarile pentru dispozitivul de Tnregistrare si

dispozitivul de iesire. Selectati "USB Audio Device" in aceste setari.

Configuratie intrare microfon

Windows 10/11

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma difuzorului din
meniul de activitati din partea dreapta in jos.

2. Faceti clic pe "Deschideti Mixer de volum".

3. Faceti clic pe "Microfon (USB Audio Device)" sub "Dispozitiv de intrare"

pentru a selecta adaptorul de sunet.

Pentru a modifica volumul, faceti clic pe "Setari dispozitiv".

Apoi faceti clic pe "Setari suplimentare ale dispozitivului".

Apoi faceti clic pe "Niveluri".

Acum puteti ajusta nivelul in functie de necesitati. Apoi faceti clic pe "OK".

Nooahs

Configurare iesire pentru casti

Windows 10/11

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma difuzorului din
meniul de activitati din partea dreapta in jos.

2. Faceti clic pe "Deschideti Mixer de volum".

3. Sub "Dispozitiv de iesire", faceti clic pe "Difuzor (USB Audio Device)" pentru

a selecta adaptorul de sunet.

Pentru a modifica rata de esantionare, faceti clic pe "Setari dispozitiv".

Apoi faceti clic pe "Setari suplimentare ale dispozitivului".

Apoi faceti clic pe "Extinde".

Acum puteti seta rata de esantionare dorita. Apoi faceti clic pe "OK".

Nooas
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Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatiile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 04/2024
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Leiras
A Delock audio adapter kibéviti szamitégépét, laptopjat vagy tabletjét egy tovabbi
kiilsé hangkartyaval.

Kompakt sztereo hangzas

A 3,5 mm-es sztereo jack kimenet egy maximalisan 16 bit / 48 kHz mértéki
mintavételi sebességet biztosit, igy kedvenc zenéje DVD audio minéségben
hallgathaté.

Mikrofon csatlakozé

Az adapter 3,5 mm méret(i jack mikrofon bemeneténél példaul egy személyi
szamitégép mikrofonja csatlakoztathato és igy jominéségl hangfelvételek
készithet6k egy maximalisan 16 bit / 48 kHz mértéki mintavételi sebességgel. Ez
teszi idealissa az adapter video beszélgetésekre, streamelésre és jatékokhoz.

Plug & Play

Az USB Plug & Play funkciéja miatt, az adapter azonnal hasznalhat6 és nincs
sziikség meghajté telepitésre. Az adapter minden altalanos operaciés rendszerrel
kompatibilis, mint példaul Windows, Mac, Chrome és Linux.

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
1 x USB 2.0 A-tipusu dugo
1 x hangszéré 3,5 mm 3 tiis sztereo jack anya
1 x mikrofon 3,5 mm 3 tlis mono jack anya
« Akar 16 Bit / 48 kHz mintavételi sebesség felvételkor és lejatszaskor
* Plug & Play
* Burkolat anyaga: ABS mianyag
* Szin: fekete
» Méretek (HxSzxM): kb. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Rendszerkévetelmények

» Chrome OS 116.0 vagy Ujabb

* Linux Kernel 5.11 vagy Ujabb

* Mac OS 13.1 vagy Ujabb

» Windows 10/10-64/11

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval
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A csomag tartalma
* Audioadapter
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

lllesztéprogram telepitése

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa az adaptert a szamitogép egyik szabad USB-
csatlakozdjahoz.

3. A meghajté program automatikusan telepill, és lizenet jelzi, amikor a
késziilék alkalmazhatd.

Megjegyzés:

Amennyiben korabban mar telepitett egy masik hangkartyat a szamitégépére,
elképzelhetd, hogy allitani kell a felvevd eszkdz bedllitasain és a kimeneti
eszkdzén. Valassza ki a "USB Audio Device" a beallitdsokban.

Mikrofon bemenet konfiguraciéja

Windows 10/11

1. Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a hangszoro jelre, melyet a talca
jobb alsé részén talal.

2. Kattintson a "Hangkeverd kinyitasa gombra".

3. Kattintson a "Microphone (USB Audio Device)" jelre a "Bemeneti eszkdzok"

beallitasanal, hogy kivalassza az audio adaptert.

A hanger6é megvaltoztatasahoz kattintson az "Eszkoz beallitasa" gombra.

Maijd kattintson a "Tovabbi eszkdzbeallitasok" lehetdségre.

Maijd kattintson a "Szintek" lehetéségre.

igy mar beallithatja a kivant hangerét. Majd "OK"-za le.

Nooas
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Konfiguracios fejhallgaté kimenet

Windows 10/11

1. Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a hangszoroé jelre, melyet a talca
jobb alsé részén talal.

2. Kattintson a "Hangkeverd kinyitasa gombra".

3. A"Kimeneti eszk6zok" esetén, kattintson a "Speaker (USB Audio Device)"
opciodra, hogy kivalassza az audio adaptert.

4. A mintavételi arany megvaltoztatasahoz, kattintson az "Eszkdz bedllitasok"
gombra.

5. Majd kattintson a "Tovabbi eszkozbeallitasok" lehetéségre.

6. Majd nyomja meg a "Bévitett" feliratot.

7. Most bedllithatja a kivant mintavételi aranyt. Majd nyomjon az "OK" gombra.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 04/2024
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Opis
Zvucni adapter tvrtke Delock prosiruje racunalo, prijenosno racunalo ili tablet-PC
dodatnom vanjskom zvuénom karticom.

Kompaktan stereo zvuk
3,5 mm stereo izlaz nudi maksimalnu brzinu uzorkovanja od 16 bita / 48 kHz,
tako da se va$a omiljena glazba moze reproducirati u DVD audio kvaliteti.

Priklju¢ak za mikrofon

Na 3,5 mm konektor za mikrofonski ulaz ovog adaptera, na primjer, moze se
spojiti mikrofon osobnog rac¢unala i stoga se mogu stvoriti visokokvalitetne audio
snimke s maksimalnom brzinom uzorkovanja od 16 bita / 48 kHz. To ¢ini adapter
idealnim za video chatove, streaming i igranje.

Plug & Play

Zahvaljuju¢i USB Plug & Play, adapter je odmah spreman za upotrebu i nije
potrebna instalacija upravljackog programa. Adapter radi sa svim uobi¢ajenim
operativnim sustavima, kao $to su Windows, Mac OS, Chrome OS i Linux.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
1 x USB 2.0 Tipa-A muski
1 x zvuénik s 3,5 mm 3-zati¢nim zenskim utikatem
1 x mikrofon s 3,5 mm 3-zati¢nim Zenskim utikacem
» Do 16-bitno / 48 kHz uzorkovanje kod snimanja i reprodukcije
* Plug & Play
» Materijal kuc¢ista: ABS plastika
* Boja: crno
* Mjere (Dx3xV): oko 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

Preduvjeti sustava

» Chrome OS 116.0 ili noviji

* Linux Kernel 5.11 ili noviji

* Mac OS 13.1 ili noviji

» Windows 10/10-64/11

* Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja
* Audio prilagodnik
« Korisnicki priruénik
-32-
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Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija upravljackog programa

1. Ukljucite vase racunalo.

2. Spojite adapter na slobodni USB priklju¢ak racunala.

3. Automatski ¢e se instalirati pokretacki program i primit ¢ete poruku kada
uredaj bude spreman za rad.

Napomena:

Ako ste prethodno instalirali drugu zvuénu karticu na svoje raéunalo, mozda ¢ete
morati prilagoditi postavke za uredaj za snimanje i izlazni uredaj. Odaberite "USB
Audio Device" u ovim postavkama.

Konfiguracijski ulaz za mikrofon

Windows 10/11

1. Kliknite desnim gumbom miSa na ikonu zvuénika na izborniku zadatka desno
dolje.

2. Kiliknite "Otvori mikser glasnoce".

3. Kiliknite na "Mikrofon (USB Audio Device)" pod "Ulazni uredaj" za odabir

zvuénog adaptera.

Za promjenu glasnoce kliknite na "Postavke uredaja".

Zatim kliknite "Dodatne postavke uredaja".

Zatim kliknite "Razine".

Sada mozete podesiti Zeljenu razinu. Zatim kliknite "OK" (U redu).

Nooahs

Konfiguracija izlaza za slusalice

Windows 10/11

1. Kliknite desnim gumbom miSa na ikonu zvuénika na izborniku zadatka desno
dolje.

2. Kiliknite "Otvori mikser glasnoce".

3. Pod "Izlazni uredaj", kliknite na "Zvuénik (USB Audio Device)" za odabir

zvuénog adaptera.

Za promjenu brzine uzorkovanija kliknite na "Postavke uredaja”.

Zatim kliknite "Dodatne postavke uredaja".

Zatim kliknite na "ProSireno".

Sada mozete postaviti Zeljenu brzinu uzorkovanja. Zatim kliknite na "OK".

Nooas
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Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju

Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 04/2024
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Mepiypaen
O avrdmropag fixou Tng Delock etrekTeivel évav uttoAoyioTh, €va laptop ) éva
tablet-PC pe pia emmmrpoo0eTn §wTEPIKN KAPTA )XOU.

ZUPTTOYNG OTEPEOPWVIKOG HXOG

H oTepeogpuvikr utrodoxr §6dou 3,5 XIA. TTpoo@EpEl péyioTo pubud
SelypatoAnyiag ota 16 bit / 48 kHz, woTe n ayatrnuévn 0ag HOUCIKN va PTTOPEi va
Trai¢el oe DVD uwnAng oI6TNTaG AXOU.

ZUVvSEONOG HIKPOPWVOU

TNV utrodox T €I0080U PIKPOPWVOU TwV 3,5 XIA. auToU Tou avTaTIToPa, YIa
Trapadelyua, Ytropei va ouvoeBei éva pikpogwvo PC kai yi' autd Ytropolv

va dnuioupynBolv KaTaypapEg nXou UWNARG avaAuong pe péyioto pubuod

SelypatoAnyiag ota 16 bit / 48 kHz. Auté kdvel Tov avTamTopa 15avIko Yo

ouvopiAieg video, peTddoaon Bivieo ouvexoUg por|g (streaming) kai gaming.

Plug & Play

Egaitiog Tou USB Plug & Play, o avTdmTopag gival Gueoa ETOIPOG YIa XPrian Kal
Sev gival amapaitnTn n eykatdotacn odnyou. O aviaTTopag AEIToupyei e OAa Ta
KoIVa AeItoupyikd ouaThpata 6TTwg Ta Windows, Mac OS, Chrome OS «kai Linux.

XapaKTNPIoTIKA
* JUVOETAPAG:
1 x USB 2.0 Tutrou-A apoevikod
1 x nxeio 3,5 xIA. Twv 3 pin aTepeoPVIKR BNAUKH UTTOdOXH
1 x pikpdPwvo 3,5 XIA. Twv 3 pin povowvikr BnAukr uTrodoxn
* ‘Ewg ka1 16 Bit / 48 kHz puBuog delypatoAnyiag yia Kataypagr Kai
QAvaTTapaywyr
* Plug & Play
* YAIkS trepiBAfjpaTog: ABS TAaoTIKO
* Xpwpa: Jaupo
« Alaotdoeig (MxMxY): mep. 38,0 x 23,0 x 11,8 mm

ATTQITACEIG CUCTANATOG

* Chrome OS 116.0 1} vedTEPO

« Linux Kernel 5.11 fj vedtepo

* Mac OS 13.1 rj vedtepo

* Windows 10/10-64/11

* H/Y 1) @opn16 uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun Bupa USB TUTTOU-A
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eAANVIKA

MNepiexépeva cuokevaaoiog
* Mpocappoyéag rixou
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV AueTn NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTtaon mpoypduparog odnynong

1. Evepyomoiote Tov uTtoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaTe Tov TTpocappoyéa o€ pia diabéoiun BUpa USB Tou uttoAoyioTh
0aG.

3. O 0dnyog Ba gykataoTabei autépata Kai e0eig 6a AaBeTe £va privupa o6T1av n
ouokeun Ba gival £Toiun yia Aeitoupyia.

Inueiwon:

Edv utrdpyel TTpoeyKaTeaTNPEV SIAPOPETIKA KAPTA XOU OTOV UTTOAOYIOTH OaG,
iowg XpeIaoTEl va TIPOCAPUOCETE TIG PUBUIOEIG yIa TN CUCKEUN KATaypa®ng Kal T
ouokeun e¢6dou. EmAEETe "USB Audio Device" o€ ekeiveg TIg puBuioeig.

PUBuION €£10650U pHIKPOPWVOU

Windows 10/11

1. NatAote pe dei KAIK a1 TO TTOVTIKI GTO EIKOVIOIO TOU NXEIOU OTO pEVOU
£PYOOIWY OTO KATW PEPOG TNG DEEIAG TTAEUPAG.

2. MatoTe "Avolypa Meiktn ‘Evraong”.

3. MatAoTe o1o "Mikpdpwvo (USB Audio Device)" kdtw atmd Tnv €tmAoyn

"Zuokeun €10600U" yia va €TTIAEEETE TOV AVTATITOPA AXOU.

Ma va aANGgeTe Tnv évraon, TTaTrioTe "Pubpioeig Zuokeung”.

‘Emrerta ratroTe "EMITTpO00eTEG pUBpioEIG oUOKEUAG".

‘Emrerta ratroTe "EmiTeda”.

TWpa UTTOPEITE VO TTPOCOAPHPOCTE TO ETTITTIESO OTTWG £TMIBUEITE. ‘ETTeiTa

TratioTe 10 "OK".

Nooas

-36-



eAANVIKA

PuBpion £§650u AKOUOTIKWV

Windows 10/11

1. NatAote pe dei KAIK a1rd TO TTOVTIKI GTO EIKOVIOIO TOU NXEIOU OTO pEVOU
£PYOOIWY OTO KATW PEPOG TNG DEEIBG TTAEUPAG.

2. MatroTe "Avolypa Meiktn ‘Evraong”.

3.  Kdatw amo tnv emidoyn "Xuokeur| €§6dou”, TTaTAoTE OTnV £tmAoyn "Hyeio (USB
Audio Device)" yia va €TIAEEETE TOV AVTATITOPA FXOU.

4. Ta va ahAageTe TN ouxvoTnTa delypatoAnyiag, TTaTroTe "PuBpioeig
OUOKEUAG".

5. 'Emerma matioTe "EMITTpo06eTeG pubpioeig ouoKeUAg”.

6. ‘'Emerra matoTe "EmékTaon”.

7. Twpa ptropeite va kabBopioeTe TNV €MOUPNTA ouxvoTnTa SElyuaToAnyiag
OTTwg emBupeite. ‘Emrema matrioTe aTo "OK".

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG OTNV APXIKA MOG
oeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAAGgouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivtal o@AaAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0aN OTTOIOUdATIOTE PEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
yiveTal NAEKTPOVIKA 1/ HNXAVIKA, Xwpig Tn pnTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Exdoon: 04/2024
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_66634/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



